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Die Drisnamen-Schreibung auf der nenen Sandeskarfe

Die Redtidyreibung der Ortsnamen auf der newen Landeskarte 1: 25000 hat
verfchiedene Kritiker auf den Plan gerufen. Wir geben bier gwei AuBerungen aus der
oIeuen iircher 3eitung” wieder. Jn der nddjten Nummer wird Dr. &. Saladin
Den gegenteiligen Stanbpunkt vertreten.

Cinige berrajdyung verurfadyt die neue Karte allerdings mit einer
Anzahl bekannter Namen, die im Gegenfa zu aller bisherigen Karten-
tradition ploglic) in einer reidylich gekiinftelt erfcheinenden Dialektform
erjcheinen. Wiirde es fich wm blofe Flurnamen handeln, kdnnte man
sur Sagesordnung iibergehen, eingedenk der jafhrelangen Bejtrebungen,
altes fpracyliches Rulturgut, wie es fid) in den Flurnamen jpiegelt, mieder
su Chren gu bringen. Wenn aber, um nur wenige Beifpiele 3u er-
wdhnen, gemeinbekannte Begeichnungen mwie RKiferberg, Ragenfee obder
Ribiterli (3iirichberg) nunmehr Chiiferberg, Chaenjee und Chlptesli
gejchrieben werden, dann mutet dies dod) — gelinde ausgedriickt —
als fpradyliche Seldbwylerei an, auf jeden Fall aber als eine ilbertrei-
bung, die lddjerlid) wirkt. Unfere Landkarten find ein wiffenidjaftlicyes
Snjtrument, fie haben unzihligen 3wecken Fu dienen. Es bejteht daber
ein giingendes Snterejie, daf genteinbekannte Ortlichkeitsbezeichnungen
unverdndert feftgehalten werden. So oft bdie Flurnamenorthographie
leiber in Den leften hundert Jafhren gemwedhjelt Hat, jo gibt es bodh
keine Rarte des ndmlichen Jeitraumes und meit dariiber zuriick, auf
der die oben ermdhnten drei Namen anders als wie bisher mit K ge=
fdjrieben mworden find. Aljo wozu jeht eine neue Sdjreibmeife ?

Derkiirdig beriihrt aud) die newe Form Untlisberg fiiv den Ent-
lisberg Dei Wollishofen ober Attenberg bet Birmensdorf fiir Cttenberg.
Die Verdnderung der auf allen bisherigen Rarten vermendeten und
lingjt eingelebten Begeidynung Althoos (eine alte Stedlung auf dem Ge-
biete der ehemaligen Gemeinde Affoltern) in Aldos ijt gleichfalls nicht
gu verjtehen. Wenn fiir Oberhaufen die newe Form Oberfhuien, fiir Gock-
haufen die neue Form Gockhujen verwendet wird, konnte man in diefem
Fall gujtimmen, unter ber Vorausfegung, daf dann allerdings bei alfen
Ortsnamen mit der gleidjen Enbdfilbe dies konfequent durdygefiihrt wird,
bas heift mit anbern Worten: in bder gangen deutjchen Sdhyweiz. Die
grope Problematik des Schweizerdeutichen auf den Landrarten zeigt
fidy mit diefem neuen 1:250000-Rartenblatt aujs newe.  G. Sd.



€s ift bedauerlid), dap unfere Lanbdeskarte, diefes in wiffenid)ait-
lidyer, technifcher und Riinjtlerifdjer $Hinficht hochwertige Werk, mit jol-
chen RKindereien belajtet ift. Die Mundart in Ehren! Aber der Iren-
nungsitrid) zwifden NMundart und Scriftipradye ift hier in ungerecht-
fertigter Weife verfdjoben morden. Die Wiundart verftandigt von Pund
gu Dund, die Sdriftfpradje in Scrift und Druck. Das ift dody ficher
eine einfache Untericheidbung und in unferm BVolk eine althergebradyte
Selbitverjtandlidjkeit. 3n ldndliden Gemeinderdten und Gemeinbdevers
jammiungen fpridht man fid) in Mundart aus; aber Protokolle, Ein-
gaben, Bricfe und Sdyriftjtiicke anberer Art werden in Sdriftipradye ab-
gefapt. Wenn Vater oder Viutter ihren Sohnen oder Tochtern in ber
Grembe Briefe [chreiben, fo bedienen fie fid) der Scyriftjprache, bdes-
gleidyen die Kinder an ihre Eltern, und wenn fie von Kahen, Kdfern
oder KIdjtern etmwas berichten, jo braucien fie bas K, nidyt das €.
€s mwar der Landeskarte vorbebalten, das €h fiir Rafenjee, Kdfer-
berg, KIbjterli ufmw. eingufiihren.

Diefe Odyreibmeife wirkt fid) audy durd) ihre Inkonfequengen fjto-
gend aus. Auf dem Blatt ,Albis” zum Beifpiel, bas kurz nad) dem
Blatt |, 3iirid)" er{chienen ift, lefen wir rings um ,Haufen” Namen
wie ,Huferholz”, ,Hufer Allmend”, , Huferberg”, ,Hujertal”.

Und auper diefen Snkonfequenzen ergeben fich viele leidige, unab-
fehbare Konfequengen, woriiber {id) bdie $erren bder Spradybemequng
anfdjeinend die Kopfe nicht heftig zerbrodjen haben. Jch) gejtatte mir
pariiber einige Betrachtungen. Wenn bdie Behorben und IUmter von
KRanton und Gemeinden, zum Beifpiel der Otadt 3iirid), die neue
Sdjreibmeife ernjt nehmen, dann fHhaben fie bei Strafennamen wie Kat-
genbadyjirae, Kagenbacymweg, Kagenriitifumweg, Kalenjeeftrafe das K
in €h abzudndern. Sie haben die Strafentdfelchen Fu erfegen und die
Jlamen im StraBenverzeichnis anderswo einguordnen. Dasielbe gilt fiir
pie Kdferholzjtrage. Die logifche Folge mwdre dann, dafy viele — iel-
leidht etma fiinfzig — andere mit K beginnende Strafennamen, mwie
RKRalkbiihljtrage, KalkbreitejtraBe, RKapfiteig, Kdshaldenftrafe, Kaen-
jhmwangjtrae, Im RKlbjterli, Klojterrweg ufiw., dasjelbe Schickjal er-
leben.

Aber die Kettenreaktion geht mweiter. Private und Firmen, die an
joldjen Stragen wohnen, haben in Bricfkopfen, Stempeln ujw. die neue
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Sdyreibmweife zu {ibernehmen. Das Forftamt hat in Waldwirtjdyajts-
planen die Sdyreibmweife Kdferholy abzudnbdern, desgleichen das Schul-
amt fiir das Sdyulhaus Kdferholz. Staatliche Wegmweifer und jolche der
3iircher Wrbeitsgemeinjchait fiiv Wanderwege Haben fiir Aufjchrijten mwie
Rengg und Cttenberg die Schreibweife Ringg und Attenberg u iiber-
nehmen. — Beildufig gefagt: Die Sdjreibiweije Attenberg ift — mwie
gum Beifpiel Gockhujen und Chabenjee — nidyt einmal ridytig; denn
die edite iirdjer Punbdart lautet Atteberg, Gockhfe, Chakejee.

Diefe und ungezdablte Fdlle fiihren zu 3mweifpurigkeiten und damit
qu Umijtdndlichkeiten, die kiinftighin Srrtitmer, geitraubende Suchereien
und Widerwdrtigkeiten jur Folge haben mwerden. Wlan Ddenke nur an
bie vielen Verzeidyniffe und RKarteien, bdie aud) Dokumente aus frii-
heren 3eiten erfaffen, o in Gemeinde- und Staatsarchiven, in Grund-
buc)- und Forjtverwaltungen ufmw.

Diefe Anbdeutungen mogen geniigen. Es bleibt nur zu mwiinjdyen,
bie Behorden modyten diefen ungefunden Auswiichien der Sprad)berve-
gung einen Riegel fchieben, indem fie ihnen in ihrem Bereic) keine
Solge geben. Dr. €. G.

Haben &ie cin Flaiv?

Arthur Schopenhauer hat einmal behauptet, das {panijche Wort
yaceite“ fiir Of fei durd) Verwed)jelung von Efjig und Ol beim Sa-
lat entftanden. Qe weif nidht, welcdher BVermwed)jelung das Wort |, flair”
jeinen neuen (Un-)Sinn verdankt. Aber id) treffe es hdufig, wo es
nicht hingebhort, in 3eitungen, denen id) mebr Flair fiiv Ridtig und
Falfdy wiinfdte. Der Jrrtum begann, als ein Nujikkritiker meinte,
pie Mlelodik in Ridjard Strauf’ , Sdyweigjamer Frau” Hhabe | jenen
Flair, jenen Duft, den nur die Wltersreife ju vergeben hat”; aus der-
felben Quelle ftammte bald danacdy bdie Entdeckung der , Politeffe” in
Pudjelts Klavieripiel.

Rurge 3eit darvauf tonte aus einem Berliner Sender das (nicht: der)
Glair als Cobmwort fiir die Atmofphdre eines frangdfifden Films. Iun
lefe i) im ,Zagesipiegel* Ir. 2917, ,etwas von jenem Flair Des
Berling vder zwanziger Jahre” fei um Lotte Lenja. (Das mifverjtan-
dene Wort {djeint in Symbioje mit dem Wort , jener” 3u leben, das
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